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Notiser om 30-talets Krusenstjerna-fejd, froknarna von Pahlens
litterdra barnmorskor och ett sallsynt méarkligt forfattardktenskap
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Dararna sma har sa ensamma g4,
dromma om allt som de inte kan fa:
drémma om smycken, om dans och om vin
och om en man som ar kostbar och fin.

Qg | september 1932 hade Agnes von Krusenstjerna, hérjad och sliten, fullbordat delarna

fyra och fem — Porten vid Johannes och Alskande par —i den valdiga romancykeln om
Petra och Angela v. Pahlen, och originalutskrifterna skickade hon som vanligt till det stora
Forlaget. Men dar restes invandningar. Karl Otto Bonnier ansag att Krusenstjerna "overskridit
den goda smakens granser” med sitt rattframt erotiska bildsprak. Darfor ville han inte, och
vagade heller inte, ge ut beréattelserna i foreliggande skick. Strykningar pabjods; i en forsta
omgang maste de homosexuella inslagen i fyran och incestmotiven i femman utga.

Skakad av beskedet lade Krusenstjerna in sig vid psykiatriska avdelningen pa en av klinikerna
i Stockholm mandagen den 31 oktober. Om samtidens dar- och sinnessjukhus visste hon langt
mer an vanliga dodliga; fr o m 16-arsaldern och till sin bortgang vid 45 vistades hon nast intill
arligen pa hospital och stormavdelningar i en eller flera manader. Under 1933 avlGste kriserna
varandra. Da stangade bade Krusenstjerna och hennes lagvigde, kritikern David Sprengel,
sina pannor blodiga i hopp om att till sist, och mot alla odds, betvinga forlaggarna.

Men anstrangningarna var férgaves. Den 21 september skrev Tor Bonnier till forfattarinnan
att han visserligen skattade “Porten vid Johannes” mycket hdgt — “en utomordentligt stark
bok” — men att den pd samma gang rymde inslag som man i det nya Tyskland kallar
‘zersetzend’ och som &ven den “‘anstédndiga’ publiken hos oss betraktar som uppldsande”.

"Darfor kunna och vilja vi icke publicera bockerna vare sig i ar eller nasta ar” 16d
slutfanfaren, som definitivt inte gick att misstolka.

Bonniers tvehagsenhet infor (Johannes)porten och de dlskande paren var inte bara en reflex av
den antisemitiska offensiven nere i Tredje riket. Till bilden horde ocksa att Goebbels och hans
kumpaner nyss boérjat elda med forgriplig litteratur i Berlin och annorstddes. Den 10 maj
(—33) flammade bokbalen som bekant pa klassiska Opernplatz:

”Mot klasskamp och materialism, for idealistisk livsuppfattning och genuin folkgemenskap pa
germanska grunder: till ldgorna 6verlater jag Karl Marx samlade verk. At l&gorna overlater
jag ocksa juden Sigmund Freuds skrifter for deras oanstandighets skull och for deras
systematiska skymfande av den tyska folksjalen. Mot frackhet och évermod! For aktning och
vordnad infor den tyska folksjéalen — sluken, o lagor, ock Tucholskys och Ossietzkys skamliga
utgavor!”



Efter olika turer utgavs de kontroversiella von Pahlen-bockerna slutligen pa Spektrums Forlag
under Josef Riwkins ledning i november. Stockholms-Tidningen recenserade portskildringen
i ytterst valvilliga ordalag, men i 6vrigt var landets alla storstadsdrakar lika himlaskriande
som knapp tysta. Faktum &r att de teg som om hela Sveriges framtid plotsligt stod pa spel.

"En i det narmaste fullstandig /redaktionell/ bojkott genomfordes™, papekar Olof Lagercrantz
i sin doktorsavhandling om Agnes von Krusenstjerna, “och detta mot en diktare som de
ledande kritikerna tidigare satt mycket hogt. Hur denna bojkott rent faktiskt organiserades, vet
jag inte. Vara intellektuella kretsar &r sa sma och kontakterna mellan dem sa manga”.

Ja, ovedersagligt ar att ett antal nyckelfigurer i Tidningsvarlden mellan skal och vagg lossat
pa tungbanden. Efter 6vlig polemik enades konspiratérerna om att vare sig Agnes von K eller,
an mindre, hennes bagge nyutkomna bocker existerade.

Tystnaden bréts i Social-Demokraten den 28 januari 1934 av Karin Boye. Det var inte
vantat; Boye och Krusenstjerna ogillade varandra och befann sig definitivt inte pd samma
ideologiska plattform, men den forras réattskansla manade henne att intervenera. ”En véldig
skrack gar som en rysning genom vérlden”, antecknade Boye (som redan bevistat nazistiska
massmoten nere i Tredje riket). Dérefter understrok hon att de intima avsnitten i de tva nya
von Pahlen-bockerna inte var “anstotligare” &n motsvarande partier i band I-111 — samt att
”morgonskér friskhet” och “fran manniskokdnnedom” i sjalva verket (dvs i sjalva verken...)
langt mer an nagot annat var det utmarkande for Krusenstjernas berattarkonst. Genom
kritikens samlade tystnad har delarna 1\VV-V i romancykeln nu blivit "extra intressanta”, hette
det avslutningsvis. Just tystnaden sager ndmligen allt om den politiska vindriktningen — ”och
vindrapporten lyder: reaktionen ar har!”

Efter Boyes sceniska urladdning foljde inldggen slag i slag. Fejden hade borjat! Till
omedelbar tjanstgoring pa Agnes von Krusenstjernas och Froknarna von Pahlens sida
instéllde sig i forsta ronden Vilhelm Moberg, Artur Lundkvist, Gustav Sandgren, Per
Meurling, Torgny Segerstedt och vitala skikt av den politiska vanstern. Pa de oppositionellas
skansar kamperade som véntat kyrkan, staten och kapitalet, delar av hdgern och en flock
tongivande moralvéktare. Dit horde, betecknande nog, John Landquist och, mer 6verraskande,
liberalen Ivar Harrie. Till de krankta sallade sig ocksa i vanlig oordning ett antal
inséandarskribenter av typen ”Hederlig svensk” och ”Skattebetalare i Bandhagen”.

Sjalv kan jag inte se att det finns nagot spekulativt i Agnes von K:s Pahlen-svit.
Kommersiella dvervaganden och kurtiser med publiken fanns aldrig pd hennes karta. Som
forfattarinna levde hon sin diktning och diktade sitt liv och formadde i princip inte annat —
framst pa grund av sitt labila och kansliga psyke och sin konstfardighet.

Man kan saga att det inte existerade nagra fasta granser i Krusenstjernas
manniskouppfattning:

Personagerna i hennes beréattarvarldar I6per samman likt flodarmarna i Nilens delta och blir
pa en och samma gang bade man och kvinnor, saledes bipolara som konsvarelser, med paféljd
att varje slags relation mellan tva manniskor hela tiden ar mojlig. En syster kan bli dlskarinna
och hennes bror éalskare; heterosexuella forbindelser kan pa liknande satt erséttas av
homosexuella (och omvant). Ocksa granserna till djuren, vaxterna och de ddda tingen
befinner sig i oavlatlig forandring i skildringarna. Allt fast forflyktigas i Agnes von K:s
universum.

Spekulerade i dalig smak gjorde hon minst av allt. | stéallet skrev hon som hon maste.



Q0 | september —21 hade Krusenstjerna gift sig med den fjorton ar aldre David Sprengel.
"Han var”, skriver Lagercrantz, “en av de egendomligaste naturer som upptratt i var
litteratur” (och rent av i vart land, vill jag tillagga efter att ha gjort hans bekantskap i flera
biografier).

Goran Hagg upprepar Olof L:s omddme: “Sprengel &ar en marklig gestalt i var
litteraturhistoria — inledningsvis Levertins adept, senare biperson i /Sven/ Lidmans Vallust
och vedergallning, under sju ars tid landstrykare i Sydeuropa, diabolisk i kritikerrollen,
allméant hatad och fruktad, sist och slutligen Agnes von K:s dkta man och medarbetare i ca tva
artionden.” Inte heller Ulla Britta Ramklint haller tand for tunga. | sin esséistiska Fem
kvinnor som forandrade varlden (Historiska Media 2008) tecknar hon ett Sprengel-portrétt
med idel svarta farger och beskriver David S bade som “en cynisk lymmel” och "en utsokt
otrevlig typ” med groteskt och forvridet utseende: lang och smal nésa, slappa lappar,
misstanksamma 6gon och pa intet vis nagot fynd.

Att han dessutom led av syfilis forbattrade val knappast hans renommé.

Sprengel beharskade till fullandning konsten att hata. Hans Sverigefdrakt antog med tiden
rent patologiska former liksom hans forbittring mot dumhet och enfald, religids nitélskan,
politiskt falskspel och, inte minst, den akademiska skenvarldens allmanna inskrankthet (i fr a
Uppsala). Hatet var dmsesidigt. | samma man som David S svor ve och forbannelse éver allt
och alla var han sjalv ytterst ringaktad i vida kretsar — och trivdes fortraffligt med den
ordningen. Sprengel var gediget (bok)lard; hela varldslitteraturen kunde han pa sina
fingertoppar fem och langt mer &n sa. Ja, han star fram som en karv och stravsam intellektuell
utan tillstymmelse till illusioner pa nagot plan.

Det anmarkningsvarda ar att denne foérakta(n)de och forldjliga(n)de herre samtidigt var
maktig en djup karlek. Han gav upp den egna Kkarriaren fran och med ‘dag 1’ och blev sin
unga makas uppoffrande “soldathustru™. I allt kom han att underordna sig sin lagvigda och
hennes véxande ambitioner och vek sallan eller aldrig en tum fran Agnes sida.

”Hennes” bocker skrev de tillsammans. Krusenstjerna var romantikern, Sprengel realisten och
det gemensamma hopkoket oftast forebildligt. Med Lagercrantz kan man sdga att &kta
mannen “strédde daven och stark parfym d&ver sin hustruns friska rosor”. Hon var den
intuitiva och den konstnarligt begavade, hans var lardomen, Gverblicken och det politiska
engagemanget. Ocksa allt det praktiska foll pa den manlige kontrahentens lott.

Vanligtvis néjde sig David S med rollen som impulsiv och inspirerad ord- och satsforstarkare.
”En préast” i Agnes originalmanus blev i DS:s tappning “en Kristi larjunge” och "hans
majestat Karl XV degraderades per omgaende till "Djurgardscasanova”. "Vacker tavelfarg” i
hustruns version justerades till "hemlighetsfull klarobskyr” och en "notarie vid radhuset i en
norrlandsk smastad” befordrades till "kammarskrivare vid tullen i en norrbottnisk stapelstad”.
Men fr o m "Porten vid Johannes” blev Sprengel (med)férfattare dven rent kvantitativt; i den
boken svarar han for 55 av de 408 textsidorna, daribland kapitlen 9, 10 och 11, och i von
Pahlen-seriens tva sista delar — Brollop pa Ekered och Av samma blod — bar ungefar tio
procent av stoffet hans signum. Inte bara Agnes von K:s gestalter var bipoléra; hon var det
sjalv i lika man...

"Stoltare, ljuvare och djarvare an v. Krusenstjerna skriver for tillfallet inte nagon i detta
land”, utropade Per Meurling 1935 i nr 2 av Lundagard och exemplifierade med “hennes
skildring av bondetagsspektaklet” i portromanen. ”Just det avsnittet”, papekade Meurling, "ar
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det ilsknaste och vassaste som skrivits pa valdigt lange om svensk punschpatriotism,
fosterlandskarlek och ohéljd chauvinism”.

Det ar latt att instimma med foregdende talare. Problemet &r bara det att 1914 ars
spektakulara bondetdg tillhdrde Sprengels revir, inte hustruns. Den ilskna och vassa pennan
var hans.

QQa  Agnes von K foddes och fostrades upp i en deklasserad officers- och adelsfamilj, dar
bé&gge foréldrarna gjorde stor affar av att hon var dotterdotters dotter till husguden Erik Gustaf
Geijer. Blott 16 fyllda tvangs den blivande forfattarinnan avbryta sin skolgang. Av 1910-
talets svenska lakarexperter, dar psykiatern Bror Gadelius stod hogst i rang, blev hon
diagnosticerad som "hysterika”. Den stampeln fick hon pa tidstypiskt satt dela med hela
plutoner av olyckliga medsystrar. De trassliga nervtradarna i kombination med de onaturliga
ungdomsaren, praglade som de var av den hopplosa ledan i diverse dverklassmiljoer, kom i
betydande utstrackning att forma hennes tillvaro.

Krusenstjerna arbetade hart, behandlades standigt pa olika vardanstalter och reste mycket i fr
a Italien och Spanien med akta mannen som sjélvskriven vag- och undervisare. Nagot enkelt
liv férunnades henne inte. | januari —24 blev hon gravid, men dagboken vittnar korthugget om
det som inte fick hénda:

”Den 16 juni fodde jag tvillingar pa eftermiddagen mer &n tre manader for tidigt. De levde vid
fodseln men dog omedelbart — tva gossar.” Precis tio ar senare forsokte Agnes von K ta sitt
liv pa ett hotell i spanska Granada men raddades av Sprengel.

I slutet av 30-talet drabbades hon av cancer och vardades veckovis pa Roda Korsets sjukhem.
Olof Lagercrantz, som till allt annat var en av von Krusenstjernas narmaste slaktingar,
traffade henne och David S av en slump i korsningen mellan Karlavdgen och Sturegatan en
kvall nagra manader innan hon gick ur tiden. Fyra delar av romanserien Fattigadel hade da
givits ut, men sviten blev dessvarre aldrig fullbordad. Agnes, och med henne David, var redan
pa vag in i det tatnande morkret:

"De hade precis kopt en aftontidning”, noterar Lagercrantz, "och i den kalla, snala vinden
stod de s& markvardigt stela och bleka intill varandra / ... /. Nar jag gick ifran dem, iakttog
jag dem mot den kyliga himlen som tva av hosten och déden mérkta manniskor”.

Professor Olivecrona opererade, men Agnes liv stod inte att rédda. Jesus domes”, antecknade
Sprengel i sin dagbok. ”Vaxande hat” lade han till och strok under de fyra orden med rott.

Ett ar senare var ocksa han ddd.

Mats Parner



